Posudek na bakalaiskou praci Jany Smejkalové

“Religious Dualism in Anglo-Saxon Poetry: Pagan and Christian Motifs in
Selected Old English Poems”

Jako téma své bakalarské prace si Jana Smejkalova zvolila pfitomnost a propojeni
pohanskych a ktestanskych motivii ve staroanglické poezii, které zkoumd na pftikladé tii
dochovanych basni: Sen o kiizi, Moreplavec a Poutnik. Cilem prace je poukdzat na skutecnost, ze
vznik téchto jedine¢nych literdrnich d¢€l je pevné svazan s tehdejSim historickym a sociokulturnim
pozadim. Zaroven prace zkouma a porovnava kompozici, zanr a hlavni motivy, které ve vétSing
ptipadli nazorn¢ ilustruji propojeni pohanské a kiestanské mytologie.

Vybér zaméteni prace je neobvykly a do jisté miry i zna¢né obtizny, nebot’ autorka prace je
nucena pracovat s primarnimi texty, které¢ proSly riznymi edi¢nimi upravami, coz komplikuje
analyzu vlastniho textu. Zaroven si velice komplexni téma vynucuje peclivé studium sekundarnich
zdroju.

Teoretickd ¢ast prace podava obsahly vyklad o politickych, geografickych, nabozenskych a
sociokulturnich podminkach doby vzniku jednotlivych basni a dalSich dochovanych dél
staroanglické literarni tradice. Prace Jany Smejkalové spadd do okruhu téch, které oziejmuji
pfitomnost a povahu urcitych literarnich prvki historickym a sociokulturnim kontextem jejich
vzniku. Déle se v teoretické Casti autorka soustfedi na charakteristiku staroanglické literarni a
predevSim basnické tvorby - na jeji zdroje, formu, pfednes a rovnéz zminluje velice podnétny
filologicky vyzkum, ktery udava tén i celé bakaléaiské praci. Autorka poukazuje na fakt, ze oproti
minulosti nastal velky posun v chapani prolindni prvkld germéanské pohanské mytologie na strané
jedné a kiestanské mytologie na stran¢ druhé. V souladu s tvrzenim autord publikace A4
Companion to Anglo-Saxon Literature Jana Smejkalova poukazuje na to, Ze pii analyze literarnich
d¢€l pochazejicich z této doby je velice diilezité piestat odd€lovat germansky zéklad a kiestansky
nanos, ale naopak naucit se je vnimat jako rovnocenné stavebni prvky literarniho dila, jak dokazuje
na ptikladé¢ Snu o kriZi, Moreplavce 1 Poutnika, protoze literarni tvorba zrcadlila zptsob, jakym
nova kiest'anska anglosaska spolecnost stavéla na pohanském zakladé. Vnimame-li tato literarni
dila jako odraz své doby, kterym zcela jist¢ jsou, nemiizeme jim tento do jist¢ miry heterogenni
charakter vycitat. DalS§im divodem je i to, Ze jakdkoliv teorie o pfepisech, vypousténi a naopak
dopisovani se odehrava ve spekulativni roving.

V praktické casti autorka Jana Smejkalova piechdzi k analyze jednotlivych béasnickych dél.
ktize a Krista, kteti kromé zjevné kiestanské symboliky odpovidaji také té pohanské. Jezi§ Kristus

je oslavovan jako typicky "anglosasky valecnik"(str. 16) a stejné tak kiiz byl dulezity symbol pro



germanské kmeny. Klicové slovo, které autorka bakaldiské prace pouzivd pro oznaceni procesu
vrastani jedné tradice do druhé je slovo "blending"(str. 16) tedy s/miSeni. Jak autorka dokazuje,
jedna se o proces pfirozeny a nezvratitelny, ale zaroven umyslny: "pfijeti blizkych termini mohlo
byt zplsobem, jak pfiblizit novy kiestansky vyznam anglosaské komunité"(str.18). Ve skladb¢
Moreplavec ptevlada ton lyrické elegie. Jednd pravdépodobné o kiestansky prepis germanské
basn¢, ktera pojednava o pomijivosti lidského zivota, utrpeni, osamélosti a nabizi dva typy Cteni,
sekularni a nabozenské. Zejména nabozenské cCteni autorka bakalaifské prace vyborné ilustruje
citacemi z Matousova evangelia a Zalmu 107. Basen Poutnik je staroanglickou elegii a podobng
jako Sen o krizi a Moreplavec je dramatickym monologem hrdiny, ktery nékterymi svymi
vlastnostmi napliiuje predstavu typického hrdiny germanskych legend. Podobné jako Moreplavec
promlouva bésen Poutnik o osaméni, osudu a pomijivosti zivota, jez jsou témata typicka jak pro
kiestanské, tak pro pohanské mysleni.

Sen o kiizi, Moreplavec a Poutnik zapojenim prvkl z obou tradic a zejména pak postavou
hlavniho hrdiny nejenze odkazuji k nabozenskému pierodu anglosaské spolecnosti, ale samy tento
proces zosobniuji svym celkovym vyznénim a formou. Bakalafska prace velmi dobife analyzuje
jednotlivé germanské motivy a dokazuje, Ze jsou velice blizké ¢i vlastni i smySleni kiestanskému a
ze jejich koexistence v ramci jediné basné tak pfispiva k vytvofeni jedine¢ného literarniho dila,
které je zaroven i jedineCnym svédectvim o dob¢€ svého vzniku. Jana Smejkalova dochazi k zaveéru,
ze zvolené priklady staroanglické poezie jak formou, tak obsahem odraZi dualismus anglosaské
spolecnosti.

Autorka bakalarské prace si ke zpracovani vybrala podnétné a zajimavé téma, které vyzaduje
ukony tak komplexni jako zmapovani historického kontextu, filologicky rozbor a interpretaci
pohanské a kiestanské symboliky. Takovy proces klade zna¢né naroky na praci s primarnimi a
sekundarnimi zdroji. Za velice zdatily povazuji vybér obou typll zdroji, za méné uspesny se da
povazovat zpuisob, jakym s nimi autorka misty pracuje. Casto voli formu citace ¢i parafraze, takze
nékteré kapitoly plsobi spiS jako reserSe (str.12). Do jisté miry toto pochopitelné souvisi se
sloZitosti dané¢ho tématu 1 s charakteristikou teoretické ¢asti. O to vic by vynikla samostatné;si
interpretace primarnich texti obsazend v praktické casti, kde autorka pfistupuje k analyze
jednotlivych basni. I zde ve velké mife odkazuje k vysledkiim badani kapacit daného oboru.

Z hlediska stylistického a jazykového bakalaiska prace odpovidd narokiim kladenym na
takovyto typ prace 1 pies drobné prohiesky jako pteklepy, gramatické chyby, stylisticka

tézkopadnost a nedlsledné dodrzovani formalni podoby prace.



Pti obhajobé se autorka bakalafské prace zaméii na nasledujici otazky:

a) Uved'te alespon pfiblizna data vzniku jednotlivych bésni, v préaci jsou uvedena pouze data
vzniki kodex, ve kterych se tato dila nachézi.

Z vyse uvedenych diivoda praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni 1-2.
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